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NOWY TESTAMENT W INTERPRETACJI LEO BAECKA

Nowy Testament dawno juz przestal by¢ domena chrzeScijanskich
uczonych, egzegetow i teologow. W jego badaniu od dawna udziat maja
uczeni zydowscy, udzial niekiedy nawet decudujacy. Jako przykiad
wymieni¢ tu jedynie badania nad Zyciem i dzialalnoscig Jezusa, Meza
z Nazaretu, w ktorych na przestrzeni ostatnich dziesiecioleci istotna role
odgrywa dziatalnos¢ badaczy zydowskich. Mimo to historia tych badan nie
jest obecnie naszym tematem. Powszechnie panuje jednak opinia, ze dzi$
zaden z badaczy tekstow biblijnych, ktory chee by¢ uwazany za powaznego
egzegete, nie moze 1 nie powinien nie docenia¢ lub pomija¢ wkladu, jaki
w ostatnich dziesigcioleciach wniesli wlasnie uczeni zydowscy do badan
nad Nowym Testamentem.

W ramach tej rozprawy chcialbym przypomnie¢ postaé jednego
z tych zydowskich uczonych, ktorzy w dziedzinie badan Nowego
Testamentu w pelnym tego stowa znaczeniu maja osiagnigcia o przetomo-
wym wrecz charakterze. Jak wynika z tytulu mojego wyktadu, chodzi tu
o rabina dr. Leo Baecka, ktorego studia nad Nowym Testamentem
pragng tutaj przypomnie¢. Jest to tym wazniejsze, ze Leo Baeck swoimi
pracami naukowymi z zakresu egzegezy zamierzal sie przyczynié i przy-
czynit si¢ do rozwoju dialogu zydowsko-chrzescijanskiego, i to w czasie,
ktory raczej trudno uwazac za sprzyjajacy dla takiego wtasnie dialogu
migdzy religiami. Nie zamierzam przedstawiaé biografii Leo Baecka ani
tez szkicowac jego nauki. W tym zakresie odsytam do biografii napisane;j
przez ucznia Leo Baecka, dzialajacego dzis w Londynie, rabina Alberta
Friedlandera®'. Podaje¢ jedynie w skrocie kilka danych biograficznych
odnoszacych si¢ do osoby Leo Baecka: Leo Baeck urodzit si¢ w 1873 r.
w Lesznie, dawniej Lissa. Od roku 1897 byt rabinem w Opolu, nast¢pnie
w Diisseldorfie, a od 1912 r. w Berlinie. Tam tez wyktadal jednoczesnie
w Wyzszej Szkole Nauk Judaistycznych (Hochschule fiir Des Wissens-
chaft des Judentums) do 1941 r., kiedy to uczelni¢ zamkni¢to, a Leo
Baeck, podobnie jak wiele innych 0séb, wywieziony zostat do Teresina.
Po wyzwoleniu w 1945 r., nie powrocit juz do Niemiec. Wykladat gtownie
w amerykanskim Cincinnati 1 pézniej w Londynie, gdzie zmart w 1956 r.

! Najpierw w jez. ang.: Leo Baeck — Taecher of Theresienstadt, New York 1968 r.; nowe
opracowanie w j¢z. niem: Leo Baeck — Leben und Lehre, Stuttgart 1975 [cytaty pochodza z tego
wydania]; dodruk: Monachium 1990.
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Leo Baeck bardzo wczesnie zaczat zajmowac si¢ problemami teologii
chrzescijaniskiej, przede wszystkim zagadnieniami zwiazanymi z powsta-
niem chrzescijanstwa i historig stosunkow zydowsko-chrzescijanskich.
W tym kierunku szczegélnie zainspirowal go majacy w owym czasie wielki
wplyw, liberalno-protestancki profesor teologii w Berlinie, Adolf von
Harnack.

Harnack prowadzil na Uniwersytecie Berlinskim w semestrze zimo-
wym 1899/1900 cieszaca si¢ olbrzymia popularnoscia seri¢ wykladow
,.Istota chrzescijanstwa”. Manuskrypt ukazat si¢ pod tym samym tytulem
w formie ksiazki w roku 1900 w Lipsku i od tamte) pory jego wydanie bylo
wielokrotnie wznawiane. Harnack ograniczyt chrzescijanstwo do protes-
tantyzmu w jego liberalnym pojeciu. Decydujace znaczenie mialo dla niego
to, ze wylacznie Ewangelia stanowi podstawe wszelkich nauk. Jednoczes-
nie wyrwal on ja ze strumienia historii 1 oddzielit zarowno od jej
zydowskiego kontekstu, jak i poZniejszej chrzescijanskie), koscielnej trady-
cji. Wprawdzie pojmowal on poézniejsze instytucje Kosciola i nauke
dogmatyczna jako przynalezne do-istoty chrzescijanstwa, jednak uwazat je
- za wyraznie podrzedne w stosunku do ewangelii. W tym aspekcie byl
typowym teologiem protestanckim, ktory postulowat ahistoryczne sola
Scriptura, ograniczajac je jednak do Ewangelii.

Zywy oddzwigk wzbudzily nie tylko odczyty Harnacka, ale w wigk-
szym jeszcze stopniu — co jest zrozumiale — jego ksiazka; nie tylko wsrod
chrzescijan, a wiec w kregach koscielnych, lecz takze wsrod Zydow, a to ze
wzgledu na jego antyzydowskie tendencje oraz na jego teologiczny
antyjudaizm. Sposrod zydowskich polemik z Harnackiem chcialbym tu
przypomnie¢ przede wszystkim dwie. Podczas gdy jedna z nich rozwingla
si¢ 1 zaczela zy¢ wlasnym zyciem, o tyle druga juz w chwili jej ogloszenia
zwrocila niewielkg uwage, a dzi$ praktycznie popadla w zapomnienie.
W kazdym badz razie do dzi$ nie znalazlta ona naleznego jej uznania.
Mowie tu o ksiazce rabina dr Josepha Eschelbachera Judaizm a istota
chrzescijanisiwa — studia porownawcze — ksigzce zashugujacej ze wszech
miar na uwage. Jednak, jak juz wspomnialem, zawarte w niej pytania
skierowane przez Eschelbachera pod adresem przede wszystkim teologow
chrzescijanskich, do dzisiaj nie znalazly rzeczywistej odpowiedzi.

Wiecej szcze$cia miata druga wspomniana przeze mnie polemika
z publikacja Harnacka Istota chrzescijanstwa. Mam na mysli ksiazk¢ Leo
Baecka Istota judaizmu, ktora podobnie jak ,.Studia” Eschelbachera
ukazala si¢ po raz pierwszy w 1905 roku. W 1926 r. na rynku ksiggarskim
pojawilo si¢ juz czwarte jej wydanie, a do potowy lat 60-tych ukazata si¢
trzykrotnie jako reprint. Ksiazka Leo Baecka opiera si¢ na obszernej
recenzji opracowania Harnacka, ktora o 3pubhkowana zostata w 1901 r.
w Miesieczniku Historiii Nauk Judaizmu pod tytulem Odczyty Harnacka

2 Das Judentum und das Wesen des Christentums — Vergleichende Studien, Berlin 1905.
3 Monatsschrift fiir die geschichte und wissenschaft des judentums, 45 (1901), s. 97-120
(poszerzone wydanie odrgbne, Breslau 1902).
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o istocie chrzescijanstwa. Jak sugeruje sam tytul, jednoznacznym zamiarem
Baecka bylo udzielenie Harnackowi odpowiedzi.

Juz wtedy, w ksiazce Istota judaizmu Baeck okreslit swa postawe
i nastawienie w stosunku do chrzescijanstwa, a tym samym do Jezusa.
Zdaniem jego biografa, Alberta Friedlandera, ,,0sg3dzit on chrzescijanstwo
bardziej surowo niz Buber i Rosenzweig”. I Friedlander dodaje: ,,A gdy
doktadniej zajmiemy si¢ polemikami Baecka z chrzescijanstwem, to
uswiadomimy sobie, ze jest on przedstawicielem gminy zydowskiej, ktora
przed dwa tysu«;clema rozprawiala si¢ z pochodzaca od niej religia” (s. 111).

Rzeczywiscie, od wydania swej recencji ksiazki Harnacka Buaeck
traktowal chrzescijanstwo zawsze jako dziecko judaizmu, a stosunki
miedzy chrzescijanstwem 1 judaizmem opisywal jako stosunki miedzy
corka i matka. Pisze on: ,,Istotna jego [judaizmu] wlasciwoscia, charak-
terystyczng treéciq jest uniwersalizm. Podobnie cechuje on po6zniej chrzes-
cuanstwo Jak rowniez islam. Takze te religie sa z tego wzgledu religiami
$wiatowymi; sg one nimi w takim stopniu, w jakim wywodza si¢
z judaizmu, w jakim maja z nim zwiazek. Jest to wiara ludu lIzraela, gdy
widza one religijng przysztos¢ ludzk0501 w Swietle wlasnej wiary i w ten
sposOb w swej wierze upatruja religie”*

Jednak bardziej niz ogot stosunkow chrzescijansko-zydowskich in-
teresowala go postac Jezusa, jego nauka i dziatalnos¢, interesowat go krag
Jego uczniow, a wiec poczqtkowy okres chrzescuanstwa ktory usitowal
zrozumieC i zinterpretowac. W tym kontekscie w Jezusie widziat on pod
kazdym wzgledem ,,Zyda posréd Zydow”. Co wiecej, zaszeregowal go jako
,»prawdziwie zydowska osobowos¢” do grona faryzeuszy, ktorzy cieszyli
si¢ jego sympatia. Etyka chrzescijaniska, o ile stanowila kontynuacje etyki
Jezusa, byla dla niego etyka wywodzaca si¢ z judaizmu, majaca w jego
rozumieniu swe zrodlo w faryzeizmie. Dlatego tez ciagle bronil faryzeuszy
przed atakami teologow chrzescijanskich, dla ktorych, jak wiadomo,
pojecie faryzeusz bylo z reguly synonimem obtudy. Z drugiej zas strony
wlasnie w odrzuceniu i znieksztalceniu faryzeizmu przez chrzeScijanska
teologi¢ 1 Koscidt rozpoznal Baeck, wielka slabo$§¢ chrzescijanstwa.

*

Mimo ze Leo Baeck swe pierwsze poglady odno$nie do chrzescijanst-
wa sformulowal w kontekscie polemiki, a mianowicie polemiki z Adolfem
von Harnackiem, to jednak nazwanie go po prostu polemista byloby
niewlasciwe i bledne. O tym, jak ostatecznie w niewielkim stopniu byt on
polemista, swiadcza zwlaszcza jego studia po$wigcone Nowemu Testamen-

4 Das Wesen des Judentums, Wiesbaden 1991 (= 3. dodruk 4. wydania), Frankfurt nad
Menem (1926), s. 77.
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towi, ktorymi chcemy si¢ w dalszej kolejnosci zajac. Najwazniejsze trzy
rozprawy zebrane zostaly w wydaniu w jezyku niemieckim pod tytulem
Pawel, faryzeusze i Nowy T estamen15 ktore obejmuje nastgpujace prace:
(1) Wiara Pawla® (2) Faryzeusze' i (3) Ewangelia jako dokument historii
wiary zydowskiej®. Wlasnie z tej ostatniej pracy zaczerpnglem temat
mojego wykladu, takze ze wzgledu na zawarte w niej prowokujace
sformutowania. Przy tym nie powinno chodzi¢ i nie chodzi mi tu o obszerna
dyskusj¢ nad wynikami wymienionych powyzej studiow; nie zamierzam
niczego wigcej, jak tylko wskaza¢ na intencje Leo Baecka oraz sprobowac
objasni¢ jego metodologi¢. By¢ moze stanowi¢ to bedzie dla Panstwa
zachete, aby we wlasnym zakresie zajac si¢ studiami Baecka nad Nowym
Testamentem.

Wspomniatem juz, ze Baeck nie byl polemista. Wlasnie w tej pracy,
w swych studiach nad Nowym Testamentem, Baeck zaprezentowatl si¢
w pelni jako historyk religii, ktory pozostaje wierny zasadom religioznaws-
twa porownawczego, jego celom i metodom. W ramach obiektywnych
badan zajmuje si¢ konkretnymi faktami. Albert Friedlander pisze w swej
ksiazce o Leo Baecku:,,Respekt przed szczegdtami i potrzeba stawienia
czota szczeg6lnym wyzwaniom sg mu typowe. Zwraca si¢ on ku ewangelii,
to znaczy, zaglebia w materig, ktora pojmuje jako czgs¢ zydowskiej tradycji
wykazujac zdolno$¢ wczucia si¢ w nia i zrozumienia. Definiujac po-
szczegoOlne aspekty chrzescijanstwa definiuje takze judaizm oraz rozdziaty
wlasnego zycia” (s. 116 1 nast.).

Najwyraz'niej dostrzec mozna to w studium Ewangelia Jjako dokument
historii wiary zydowskiej. Uzywajac pojecia ,,ewangelia” Beack uzywa go
jako okreslenie gatunku, majac na wzgledzie ogét ewangelii. I w takim
zrozumieniu ewangelia nalezy wedlug niego catkowicie do zydowskiej
egzystencji. Juz sformutowanie tytutu jego pracy §wiadczy o tym w sposob
oczywisty i jednoznaczny. Ale jak doszedt Baeck do takiego stwierdzenia?
Ogolnej odpowiedzi udziela on juz w ,,Przedmowie”, w ktorej zawarta jest
jednoczesnie istotna wskazowka odno$nie do metodologii bedacej pod-
stawa jego studiow. Czytamy tam:,,ROwniez na bardzo polemiczne
pytanie, w jaki sposob odwieczne postanie Jezusa, MeSJasza przeksztalcilo
si¢ w ewangelie zebrane w Nowym Testamen01e mozna odpowiedzie¢
- podobnie, jak na pytanie o poczatkowy sens tego obwieszczenia
- wylacznie w jednym kontekscie, a wigc przy uwzglednieniu sfery, w ktore;j
wszystkie te wydarzenia maja swe zrodlio. Jedynie z takiej pozycji, z czasu
i przestrzeni tej sfery, wszystko staje si¢ dla nas wyrazne. Dopiero po

5 Paulus, die Pharisaer und das Neue Testament, wydawca Hans Lamm, Frankfurt nad

Menem 1961 (cytaty pochodza z tego wydania.).
8 Der Glaube des Paulus, oryg. w jez. ang.: The Faith of Paul, w: Journal of Jewish Studies

3 (1952), s. 93-110.

7 Die Pharisier, oryg. w: Jahresbericht der Lehranstalt fiir die Wissenschaft des
Judentums in Berlin 44 (1927), s. 34-71.

8 Das Evangelium als Urkunde der judischen Glaubensgeschichte, oryg. wydanie odrgbne:
Berlin 1938.
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zrozumieniu mechanizmu przekazu ustnego, charakterystycznego dla
judaizmu w 6wczesnej Palestynie, jego duchowego aspektu, jego poetyckiej
formy opowiesci i odbioru, mozna poja¢ zarowno harmonie, jak i roz-
dwojenie w naszych ewangeliach. Nie chodzi przy tym o pisma zrodtowe,
z ktorych zostaly one [ewangelie] zestawione, lecz o tradycje, w ktorej one
powstaly” (s. 101).

Takie podejscie Baecka odroznia sig, o ile chodzi o zwiazki Nowego
Testamentu z jego zydowskim otoczeniem, od stanowiska zajmowanego
do tej pory przez badaczy. Dotychczasowe badania koncentrowaly sie
glownie na wykazaniu podobienstw i zgodnosci migdzy tekstami Nowego
Testamentu 1 wspolczesnymi im mniej wigcej tekstami zydowskimi.
Wielotomowe, monumentalne dzieto Hermanna L. Stracka i Paula
Billerbecka Komentarz do Nowego Testamentu na podstawie Talmudu
i Midraszow® moze stanowi¢ przyklad dotychczasowego sposobu badan.
Pomimo ze koncepcj¢ dzieta okresli¢ nalezy jako chybiona, to jednak do
dzisiaj niestety — trzeba to stwierdzi¢ - jest ono obszernie wykorzystywane.

Na przekor dotychczasowym pogladom Baeck utrzymuje: ewangelia
jest dokumentem historii wiary zydowskiej nie tylko wylacznie dlatego, ze
znalez¢ mozna w niegj, tzn, w pismach Nowego Testamentu, poszczegolne
zdania lub cale teksty posiadajace bardzo czgsto dostowne odpowiedniki
w literaturze rabinicznej. Naturalnie, rowniez Baeck nie przeoczyt wielu
podobienstw migdzy Nowym Testamentem i literaturg rabiniczna. Jednak
wszystko to, takze w swej calosci, nie stanowi o judaistycznym, zydowskim
charakterze ewangelu gdyz wykazame podobnych zdan nie $wiadczy samo
w sobie jeszcze o niczym. Judaistyczny lub zydowski charakter ewangelii
opiera si¢ o wiele bardziej na zupelnie czyms$ innym i wlasnie tym czyms
innym zajmuje si¢ intensywnie Baeck.

Tym czyms innym Jest dla niego z jednej strony sposob powstania
ewangelii, z drugiej za$ duch, ktory w niej 1 z niej promieniuje. W od-
niesieniu do sposobu powstania ewangelii Baeck mowi o tradycji ustnej,
o Torah she-be’al peh, jak nazywa si¢ ja w jezyku hebrajskim, do ktorej
zalicza takze ewangelig. Podobnie jak ewangelia jest dla niego forma Torah
she-be’al peh, forma przekazu ustnego, tak i ewangeli¢ sa, co stwierdza juz
na samym poczatku, czgscig owego przekazu ustnego. S3 one czgscia tego
szczegOlnego sposobu przekazu, ktdry zaréwno wszyscy uczeni zydowscy,
jak i badacze judaizmu, traktuja jako klucz do zrozumienia zycia Zydow
oraz nauki zydowskie;j.

Dowody owego procesu ,,przekazu ustnego” znajduje Baeck migdzy
mnymi w Listach Pawla, na przyklad w Pierwszym Liscie do Koryntian
11,23:,,Albowiem ja przejalem od Pana to, co wam przekazatem”;

9 Kommentar zum Neuen Testament aus Talmud und Midrasch, 6 tomow, Monachium?
1951-1956; praca Samuela Tobiasa L a ¢ h s a, A Rabbinic Commentary on the New Testament
- The Gospels of Matthew, Mark and Luke, Hoboken-New York 1987, stanowi ostrozna,
skomplikowang probg nasladownictwa.
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w Pierwszym Liscie do Koryntian 15,3:,, Najpierw bowiem podalem wam
to, co i ja przejalem”, oraz w Drugim Liscie do Tesaloniczan 2,15:,,Przeto,
bracia, trwajcie niewzruszenie i trzymajcie si¢ przekazanej nauki, ktorej
nauczyliScie si¢ czy to przez mowe, czy przez list nasz”, a takze we
fragmentach listu Papiasza (s. 105 1 nast.). Wedlug Baecka Pawel zupetnie
nieprzypadkowo postuguje si¢ w cytowanych wersetach z obu jego listow
terminologia, ktora mozna znalez¢ na poczatku sentencji Pirkei Awot (1,1
i nast.) i ktora uwazana jest za synonim owego wlasnie ,,przekazu
ustnego”. W Pouczeniach Ojcow Pirkei Awot czytamy: ,,Mojzesz otrzymatl
Tore na gorze Synaj i przekazal ja Jozuemu, Jozue Starszyznie, ta
Prorokom etc.”

Oczywiscie sposOb zaszeregowania ewangelii bynajmniej nie zalezy
jedynie od stosowania odpowiedniej terminologii. Z tego wzgledu dodaje
on zaraz: ,,Gdyby jednak nawet nie istnialy te dawne S$wiadectwa,
w ktdorych sam wczesny Kosciot informuje o tym ustnym przekazie, to
$wiadczylaby rowniez decydujaco o tym duchowa istota ludzi, w ktorej
wnetrzu ewangelia powstata” (s. 107). Dla zrozumienia ewangelii wynika
z powyzszego: jezeli chce sie zrozumie¢ ewangeli¢ jako gatunek oraz
Ewangelie jako teksty w aspekcie ich powstania i ich znaczenia, trzeba
zrozumiec¢, czym jest ,,ustny przekaz”, czym jest Torah she-be’al peh, w jaki
sposOb ona powstata i co oznacza.

Dzisiaj stwierdzenie to nie wydaje si¢ niczym szczegolnym. W swoim
jednak czasie wlaczajac ewangelie do dziedziny ,,ustnego przekazu” Baeck
otworzyt nowe horyzonty. Nie tylko tym zaszeregowaniem samym w sobie
— uczynito to przed nim juz wiele innych - lecz raczej sposobem, w jaki tego
dokonal. I zastuga Leo Baecka jest zidentyfikowanie tego ustnego
przekazu, Torah she-be’ al peh, jako korzeni ewangelii oraz wykazanie
obecnosci tego ustnego przekazu zarowno w Ewangelii i naukach ojcow
Kosciota, jak i w zrodtach zydowskich.

Pod tym wzglegdem nie ma dla Baecka rdéznicy migdzy zydowskimi
i chrzescijanskimi cechami; gdyz te pierwsze, jak i drugie pochodza
z jednego przekazu, z jednej Hebrajskiej Biblii, ktora na nowo przemawia
do kazdego pokolenia, zarowno do swych uczniéw, jak i nauczycieli.
Werset biblijny — jak pisze — ,,czytany byl we wilasciwy sobie sposob.
Z jednej strony usitowano dopasowac go do okreslonego czasu i sytuacji
zyciowej, nawet wtedy, gdy nie mowil on o jakimkolwiek cztowieku, czy
jakimkolwiek wydarzeniu. Wymyslano sobie sytuacje. [...]. Z wersetu
biblijnego chciano dowiedzie¢ si¢ o sprawach indywidualnych, catkowicie
osobistych. Z drugiej za$ strony, z zastugujaca na uwagg sprzecznoscia,
stowo obwieszczone w Pismie bylo mimo wszystko interpretowane z pomi-
nigciem szczegotu i dnia, ktorego dotyczylo, bylo przemieszczane w wymiar
bezczasowy i egzystujacy, a nawet w preegzystencj¢ i doskonatosc. Nawet
wtedy, gdy mowilo ono o jakichs wydarzeniach dotyczacych konkretnego
czlowieka i konkretnej godziny, postrzegato si¢ w nim jedynie to, co istnieje
zawsze. Tak wigc kazda opowies¢ w Biblii nie tylko opowiada co$, lecz takze
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co$ oznacza; nie mowi o tym, co kiedys bylo, co nastapilo i przeminelo, lecz
obwieszcza cos stalego, istniejacego, co$, co kiedys bylo, ale co pomimo
zmian scenerii 1 sytuacji ciagle dzieje si¢ od nowa i zawsze jest tym samym”
(s. 111 i nast.).

Przekaz plsemny 1 ustny to zjawiska od siebie nierozdzielne, i to od
samego poczqtku . Kazda nowa generacja przejmuje dawne objaw1en1e
Ale przejmujac to objaw1eme czyli ,,badajac Pisma”, napelnia je ona
w tworczy sposéb nowym zyciem, wlasnym zyciem. Baeck opisuje ten
proces w nastgpujacych stowach: ,,Ludzi i przypadki z zycia odnalez¢é
w Biblii, rozwoj wydarzen na $wiecie osadzi¢ obok bytowania Pisma, to
dopiero byt przetom ku rzeczywistosci. Takie rozpoznanie stato si¢ w ten
sposob zadaniem i trescia Tradycji. Poniewaz celem jej bylo zachowanie
jako calodci, tego co decydujace, chciala ona wykazaé w Biblii te koleje losu
1 historie, o ktorych opowiadala. Z tego takze wzgledu wszystko co zostato
przekazane, znalazio swe miejsce w Biblii” (s. 123). Tradycja, przekaz
zawiera obie te cechy: przekazywanie i tworzenie. W pojeciu Baecka
,,ewangelia”, ,,dawna tradycja ewangelijna” we wlasciwej jej specyficznej
formie przekazu ustnego, jej formie tworzenia, nalezy do tego pradu
zydowskiego zycia.

,»Ma ona w tej calej charakterystyce swéj pelny udzial, nie jest niczym
innym, jak jej elementem. Jej rozwoj i koleje losu staja si¢ zrozumiale
1 wyrazne dopiero w kontekscie tej wielkiej calosci, w ktorej centrum
1 z ktorej wlasciwosciami doszlo do jej powstania i uksztaltowania sig.
Rowniez ona zaistniata dlatego, gdyz uczniowie dostyszeli stowa nauczy-
ciela — a nauczycielem byl przeciez na poczatku Jezus — gdyz przezyli oni
jego czyny i jego cierpienie. Przekazac¢ dalej to, co styszeli i co widzieli, bylo
juz dia nich naboznym zobowiazaniem w stosunku do Mistrza. Rowniez
1 w tym przypadku tradycja obejmowala stowa i zdarzenia, takze i tu
wszystko zostalo ujete w przekazane tradycja stale formy, w wyznaczone
od dawna ramy. Rowniez i w tym przypadku tradycja przenikata wybitne
osobistosci 1 byla ciagle przez nie przetwarzana. [...]. Takze i tu fantazja
przypatrywala sie i poetyzowata, wola tworzenia objasniata i uzupelniata.
Roéwniez i dla tych ludzi wszystko, co wydarzylo si¢ przed nimii o czym sig¢
dowiedzieli, stalo pod znakiem Biblii, pod znakiem kierujacego i na-
kazujacego, wewnetrznie przymuszajacego stowa Pisma. Takze i dla nich
istniala od samego poczatku okreslona tres¢, okreSlony dogmat religijny,
a byl on najwlasciwsza rzeczywistoscia i1 calag prawda. To, co przypadio
w udziale Mistrzowi i zostalo na niego natozone, bylo réwniez i dla nich
oraz dla tych, ktorzy od nich przejmowali, czyms od poczatku za-
rzadzonym, od zarania objawionym. Takze i oni wiedzieli, ze to dawne
obwieszczenie i przyrzeczenie znacznie przekraczalo to wszystko, co
widzialy oczy, takze oni byli przekonani o tym, Zze kazde wielkie

19 por.Schafer, Das,,Dogma” von der miindlichen Torah im rabbinischen Judentum
w publikacji tego samego autora Studien zur Geschichte und Theologie des rabbinischen
Judentums, Leiden 1978 s. 153-197.
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wydarzenie byto od dawna juz dana odpowiedzia, spelnieniem proroctwa.
W takich warunkach przekaz biblijny byt poczatkowo niczym innym, jak
przekazem przejetym w zydowskim swiecie owych dni” (s. 124).

Podobnie jak Jezusa, traktowal Leo Baeck skupiona wokot niego
grupg, a wigc jego uczniow i pierwszych chrzescijan. Uwazal ja za grupe
zajmujaca miejsce w obrebie Zydowskiej tradycji. Uczniowie wierzyli, ze ich
Mistrz naprawdg¢ jest Mesjaszem, a — jak podkresla Baeck — Mistrz nie
sprzeciwil si¢ tej wierze, lecz utwierdzit ich w tym przekonaniu. Ruchy
mesjanskie o porownywalnym charakterze mialy miejsce zarowno przed-
tem, jak i potem. Co prawda, Baeck probowal niektore mysli i wyobrazenia
przekazane przez te grupe zaklasyfikowac jako nie nalezace do judaizmu.
Dotyczyto to przede wszystkim wyobrazen i oczekiwan apokaliptycznych
lub zwiazanych z apokalipsa oraz etyki opartej na oczekiwaniu konca
$wiata. Jednak od chwili odkrycia rgkopisow z Qumran i bazujacych na
nich studiach odnosnie do wewnatrzzydowskiej sytuacji w czasach Nowe-
go Testamentu wiemy, ze wiele z tego, co Baeck chciat wykluczy¢ jako
,,hiezydowskie”, co nazywal on ,religia romantyczna”, jest na wskros
czescig sktadowa tradycji zydowskiej. Od tej pory wnikliwe badania
potwierdzity i ugruntowaly w wielu punktach zydowskie aspekty wczes-
nego chrzescijanstwa.

W tym kontekscie nasuwa si¢ pytanie: jezeli tradycja chrzescijanska od
swych poczatkow i w swych poczatkach tak bardzo nasycona jest cechami
zydowskimi, to dlaczego teksty Nowego Testamentu znajduja si¢ poza
judaizmem? Mowigc inaczej: gdzie przebiega linia demarkacyjna migdzy
tym, co w tradycji chrzescijanskiej ma jeszcze charakter zydowski a tym, co
nie jest juz zydowskie?

Baeck uwazal, ze lini¢ taka wyznaczyl Pawel, ktorego teologia
zajmowal si¢ w szczegélnie intensywny sposob. Juz w swojej pierwszej
ksiazce Istota judaizmu odréznial on — konsekwentnie, trzeba przyznac
- chrzescijanstwo o cechach zydowskich od chrzescuanstwa ktore okreslit
jako zhellenizowana przez Pawla wiarg. Stosownie do tego rozpoznatl on
cel ,,polemiki Listow Pawla”, ktorym bylo zniestawienie judaizmu, a tym
samym takze cze$ci chrzescijanstwa noszacego zydowski charakter. Napi-
sat on: ,, Tutaj [w polemice Listow Pawia] konfrontowany jest Nowy
Testament jako przymierze wiary, ze Starym Testamentem jako przymie-
rzem Prawa. Prawo pojmowane jest tu jako co$ mniejszego 1 nizszego,
tymczasowego, cos, co teraz zastapione zostalo czym$ nowym; judaizm, ta
religia Prawa, pokonany zostal przez religi¢ taski opowiadajaca o cudzie,
ktory przydarza si¢ cztowiekowi i oznacza wszystko, tak.ze musi on by¢
jedynie wytrwaty, aby cud ten przezyc¢; w przeciwienstwie do tego wszelkie
ludzkie czyny i dzialania traca na znaczeniu, sa niewazne dla stosunku sity
wyzszej do czlowieka i cztowieka do Boga” (s. 295 i nast.).

Pawetl jest dla Baecka po prostu tym ,,innym”, ktéry swoja gming
zdradzit i sprzedal $wiatu poganskiemu. Czyniac siebie glosicielem mis-
terium Pawel odcial swe zydowskie korzenie. Dopiero w pdzZniejszych
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latach Baeck w swojej krytyce Pawla znalazt lagodniejsze stowa. Stwierdzi¢
mozna to na przyktad w jego eseju Wiara Pawila''. Dopiero teraz Baeck
gotow byt dopuscic 1 uznac ,,zydowsko$¢” Pawla, jak zauwazyl to Albert
Friedlander'?. W pracy Baecka po$wigconej ewangelii nie mozna jeszcze
znalez¢ zdan tego typu. Tutaj jest Pawel jeszcze zupelnie - cytuje
—,,cztowiekiem z grecko-orientalnego §wiata Malej Azji”, ktéry wprawdzie
udat sie do zydowskiego kraju, aby si¢ uczyé, ktory jednak w swym
sposobie myslenia pozostal calkowicie uwigziony w przesyconym mistyka
i gnostycyzmem swiecie Malej Azji. Tylko dlatego mogt Baeck stwierdzi¢:
,,Takze przed przyjSciem Mesjasza mozna bylo, dzigki wierze w Niego,
dzieki sakramentowi, ktory z nim laczyt, przydzieli¢ juz wszystko to, co
misterium mialo przyzna¢ swoim wtajemniczonym; nie tylko trwac
1 oczekiwad, lecz takze mie¢ i posiadaé, by¢ zbawionym juz w tej godzinie,
tym Tu i Teraz sakramentu i jego cudu” (s. 131 i nast.).

,,.Dla Baecka Pawel byl — jak sformulowal to Friedlander — brama,
przez ktora misteria poganskie umierajacego i zmartwychwstajacego Boga
przedostaly si¢ do wyobrazen o Mesjaszu, przez ktora uczniowie Jezusa
znalezli droge do Swiata zewnetrznego™ (s. 119). A nastepnie dodaje: ,,Gdy
chrzescijanie zaczeli rozpraszaé¢ sie po $wiecie, zydowskiego Mesjasza
zastapil Soter (Zbawiciel) hellenistycznego sposobu myslenia. Wymienione
1 wzmocnione zostaly romantyczne tgsknoty, a chrzescijanstwo zaczelo
oddala¢ si¢ od swego dawnego dziedzictwa” (s. 120).

Jednak nie dopiero teraz zaczelo si¢ i nie tylko Pawel oznaczat
oddalenie od zydowskich korzeni. Same teksty Ewangelii narazone byly na
niebezpieczenstwo, ktoremu czesciowo ulegly, naniesienia na nie warstw
obcych pierwotnym zrodlom. Zydowski trzon tekstow, czesé, ktora Baeck
rezerwowal dla judaizmu, byt i jest jako taki raczej nierozpoznawalny. Aby
mimo wszystko moc go odnalezé, Baeck sformutowal wytyczne, kryteria,
wedlug ktérych mozna bylo zmierzy¢ zydowski charakter Ewangelii.
Czytajac je wydaja si¢ one zrozumiale, jednak tak zupelnie bez wysitku nie
mozna ich zastosowa¢. W celu odroznienia w Ewangeliach elementow
pozniejszych od wczesniejszych, jeszcze zydowskich od niezydowskich,
Baeck zestawil szereg kryteriow. Na wstepie pie¢ kryteriow pozwalajacych
rozpoznac elementy niezydowskie: ,,[1] W pierwszym rzedzie wszystko to,
co w zakresie przezyé, nadziei i zyczen, wyobrazen sfery wiary i wizerun-
kow religijnych wilasciwe jest dopiero pdzniejszym pokoleniom, [2] takze
to, w czym przejawiaja si¢ narodziny wydarzenia z wersetu biblijnego lub
symbolxka 1 ksztaltujacy si¢ dogmat, [3] nastgpnie to, co jest opowiadane
wzglednie mowione w aspekcie swiata grecko-rzymskiego lub zwierzchno-
$ci rzymskiej, co pozwala rozpoznaé dobrowolne zwrocenie sie ku nim
lub $wiadczy o pragnieniu, aby przed nimi nie by¢ utozsamianym z na-
rodem zydowskim, [4] dalej to, co porusza si¢ w obyczaju hellenistycznym,
w sposobie zycia hellenistycznych prorokéw 1 cudotworcow, [5]a w koncu

'Y Der Glaube des Paulus, w: Paulus, die Pharisier und das Neue Testament, s. 5-37.
12 Tamsze, s. 119.
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to, w czym przejawia si¢ czas katastrofy, czas po zdobyciu Jerozolimy
1 zburzeniu §wiatyni — to wszystko okazuje si¢ pozniejsza warstwa. Nalezy
to do historii wiary Kosciola, ale nie nalezy do dawnej ewangelii” (s. 159
i nast.).

Przeciwienstwo powyzszego stanowna cztery nastgpujace kryterla na
podstawie ktorych stwierdzi¢ mozna, na czym polegaja zydowskie, jeszcze
zydowskie elementy ewangelii: ,,Odwrotme [1] to, co jest catkowicie
odmienne od kierunku lub celow pokolen, ktore przysziy po pierwszej
generacji uczniow, [2], to, co zaprzecza formom, w jakich ksztaltowaly swa
wiar¢ te pozniejsze pokolenia, [3] to, co odroznia si¢ albo nawet stoi
w sprzecznosci z intelektualnym, duchowym i politycznym $wiatem,
w ktéry one stopniowo wkraczaly, [4], a wigc to, co w stylu zycia i formie
spolecznej, w nastroju i sposobie myslenia, w charakterze i stylu jezyka
wskazuje raczej na sferg i dni, w ktorych zyt Jezus — to wszystko nosi oznaki
oryginalnosci, dawnosci. W tym przemawiaja do nas stowa i czyny Jezusa”
(s. 160).

Na pierwszy rzut oka jest to prosta recepta, recepta — jak si¢ wydaje
— fatwa do zastosowania. ,,Dawna warstwa”, a wiec nalezaca do ,,praw-
dziwej ewangelii”, jest to, co ma ,,dobry, zydowski charakter”. I odwrot-
nie: co sprzeciwia si¢ zydowskiej nauce i tradycji, nie nalezy do ,,dawnej,
prawdziwej ewangelii”. Jednak ta na pozor prosta recepta, po jej doklad-
niejszym rozpatrzeniu, nie daje si¢ tak latwo zastosowa¢. Bo c0z oznacza
w niej ,,dobry, zydowski charakter”? Czym mozna go zmierzy¢, a przede
wszystkim: kto wyznacza tu norme dla zydowskiego charakteru? Kitoz
moze stwierdzi¢, co wykazuje ,,dobry, zydowski charakter”, a co jest juz go
pozbawione?

W swojej dziedzinie Leo Baeck ma prawo uwazac si¢ za znakomitego
znawce judaizmu z okresu powstawania ewangelii 1 na bazie swej
gruntownej wiedzy formutowac i stosowac swoje kryteria. Wyniki tych
badan podsumowal Albert Friedlander: ,,Baeck uwazal gmine wczesno-
chrzescijanska i jej nauke za catkowicie zydowskie. Genialnie przedstawit
on istotg zydowskiej mysli filozoficznej owego czasu: nauka biblijna idzie
w $wiat 1 os$wieca go; jednoczesnie mysl wspolczesna przenika do tego
biblijnego $wiata i przeksztalca go [...] Komentarz wlaczony zostaje
w tekst, staje si¢ jego czescia sktadowa, poszerza i rozjasnia go. Ewangelia
nalezy do tej tradycji” (s.122).

Czytelnik lub stuchacz tych zdan Baecka moze z dzisiejszego punktu
widzenia sklania¢ si¢ ku temu, aby niektore z wynikow jego studiow nad
Nowym Testamentem postawi¢ pod znakiem zapytania. Jednak kazdy
musi przyznaé, ze jego badania, zwlaszcza w zakresie zaszeregowania
ewangelii do tradycp ustnej, znalazly potwierdzenie in toto przez nowoczes-
na biblistyke!3. Ale to nie wszystko. Potwierdzito si¢ rowniez, iz jego

13 Obszerne informacje w: Birger Gerhardsson, Memory and Manuscript. Oral
Tradition and Written Transmission in Rabbinic Judaism and Early Christianity, Uppsala,
1961.
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badania przyczyniaja si¢ do nowego, glgbszego zrozumienia Ewangelii,
Nowego Testamentu, zrozumienia, za ktore Leo Baeckowi wdzigczni by¢
powinni zwlaszcza chrzescijanie. Uszanowac trzeba szczegdlnie jego wkiad
na rzecz lepszego zrozumienia zydowskiego charakteru w Jezusie. To byl
ow whasnie zydowski charakter, jaki Leo Baeck rozpoznat w Jezusie i dzieki
ktoremu zaliczal go do jednego z najwigkszych nauczycieli wczesnego
judaizmu. Cytuje: ,,W dawnej ewangelii, dajace;j si¢ jako taka rozpoznac,
mamy przed soba czlowieka o szlachetnych cechach, ktory w burzliwych,
petnych napigcia dniach zyt w kraju Zydow, pomagal i dzialal, tolerowat
i umarl; czlowieka z narodu zydowskiego, na zydowsklch drogach,
w ZydOWSle] wierze i nadziei, ktorego duch zamieszkiwal w Pi$mie
Swietym, tworzyl je i rozwaial, i ktory glosit i nauczal stowo Boze,
poniewaz Bog nakazal mu by¢ postusznym i szerzyé nauke. Mamy przed
soba cztowieka, ktory w swym narodzie pozyskat uczniow, ktorzy szukali
iznalezli w nim Mesjasza, syna Dawida, Zapowiedzianego, ktorzy wierzyli
w niego tak, ze on zaczal w siebie wierzy¢ [...]. W tym dawnym przekazie
widzimy przed soba cztowieka, ktory we wszystkich liniach i1 znakach swej
istoty wykazuje zydowskie cechy, przejawia tak swoista 1 przejrzysta
czystos¢ i1 dobro¢ judaizmu; czlowieka, ktory takim, jakim byt, mogt zostaé
jedynie dzigki rodowodowi z zydowskiego podtoza i tylko z tego podloza
mogt pozyskaé swoich uczniow i zwolennikéw takimi, jakimi oni byli;
czlowieka, ktory tylko tu, w tym zydowskim otoczeniu, w zydowskigj
ufnoéci i tgsknotach mogl i8¢ przez swoje zycie i $mieré¢ — Zyd posrod
Zydow” (s. 161).

- Dla swoich zydowskich stuchaczy i czytelnikéw Baeck wyciagnat ze
studiow nad Nowym Testamentem taki wniosek: ,,Zydowska historia,
zydowskie rozwazania nie moga go [Jezusa wzglednie Ewangelii] ani
pominag, ani tez przeoczyC. Od kiedy on zyl, nie ma chwili, ktora zylaby
bez niego, po ktorej zaczyna si¢ epoka wywodzaca z niego swoj poczatek”
(s. 161). Powyzsze zdama koncza ksiazeczke Baecka o ewangelii, ktora
napisat w 1938 r. Zdania te byly jednoczes$nie oferta dialogu skierowana do
chrzescijan w Niemczech w czasie, gdy dopuszczali sie oni masowej zdrady
swych zydowskich wspoirodakow. Wtedy stowa Baecka przemingty bez
echa. Jego ksiazka ukazala si¢ swego czasu (w 1938 r.) w zydowskim
wydawnictwie Schocken-Verlag, tzn. ukazala si¢ wtedy bez udziatu opinii
publicznej. Dlatego tez tym bardziej dzi$ poglady te powinny dotrze¢ do
chrzescijanskich czytelnikow.
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